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Médailles

En métal argenté: 50 cents piéce.
En aluminium: 10 cents piéce.

Images de Kateri (avec ou sans priére)
1. couleur brune, par le sculpteur E. Brunet (5 x 214”): 5 cents.

En couleurs, par Sr Marie-Fides Glass, en espagnol seulement (414 x 234”):
deux pour cing cents.

En couleurs, par la Mére Nealis (4%4” x 234”): 10 cents.
En couleurs: par la Mére Nealis (133" x 9%4): $1.
En couleurs, par John Steele (4” x 3”): 10 cents.

En couleurs, par John Steele (6%4” x 5”): 25 cents.

En couleurs, par John Steele (2415” x 1815”): $4.
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[mages-reliques (étoffe qui a touché aux ossements):
1. Environ un pouce et demi sur un pouce: 20 cents piéce.
2. Image en héliogravure: 15 cents pidce.

Neuvaine (en francais ou en anglais)
Sous forme de biographie, par le vice-postulateur: 36 pp. (illustrée): 50 cents.

Plaquettes

1. Plaquette en céramique, portant I’image de Kateri sur fond champignon, oeuvre de
Daniel Lareau (quatre pouces carrés): $2,75.

2, Plaquette métallique de Kateri, au cadre en émail bleu et blanc: $2.
3. Plaquette métallique de Kateri avec étui en plastique: $1,50.

Statuettes ivoirines ou bronzées de Kateri
1. En *‘hydrocal”. (Sept pouces.) $6,50.

Blographies de Kateri, etc.
En francais — L’Héroique Indienne Kateri Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J.: $8.
— La Vénérable Katert Tekakwitha, par Henri Béchard, S.J., 20 pp. (illustrée): 50 cents.
— L’Astre dans la nuit, Kateri Tekakwitha, par Rachel Jodoin, $12,50.
En anglais — Kateri Tekakwitha, par Francis Weiser, S.J., relié: $5.
En anglais — Treasure of the Mohawks par Teri Martini (pour jeunes): $2,25.

En anglais — The Original Caughnawaga Indians, par Henri Béchard, S.J., relié
$10 et $1,50 au Canada, et $2 aux Etats-Unis pour frais de manutention et d’expédition.

En allemand — Das Mddchen der Mohawks par F. Weiser, S.J.: $8.
En italien — Caterina Tekakwitha, par Fernando Bea: $3.
En frangais — Le Jour de P'Indien, par Thomas-Edmond Giroux: $6.

Timbres-cachets de Katerl
Trente-six timbres la feuille: $1.

) Cartes de condoléances
Les cartes de Kateri sont d’un gofit parfait, imprimées avec soin, et trés commodes.
Commandez-en une boite. En votre nom, le vice-postulateur enverra une lettre de
condoléances a la famille du défunt.
La boite de douze cartes =3 $2.
Chaque inscription dans I’Association Kateri-Tekakwitha pour un défunt: $2 par année.

Abonnement a ‘“‘Katerl”
Un dollar par année.
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KATERI No 84

Le périodique trimestriel Kateri, publié par le Centre Kateri 2
Caughnawaga (Québec), voudrait vous aider a obtenir des
faveurs spirituelles et temporelles, grace a lintercession de la
Bienheureuse Kateri Tekakwitha. Par 1a, nous espérons hater la
canonisation du Lys des Agniers;

Nous désirons trouver de nouveaux amis pour la cause de Kateri,
afin d’en obtenir au moins un «Je vous salue, Marie » quotidien
pour cette canonisation;

Nous vous tendons la main, car, sans votre aumdne, nous ne
pouvons 2 peu prés rien pour faire connaitre Kateri, petite laique,
et faire examiner les faveurs importantes attribuées 2 son inter-
cession .

Chaque numéro de Kateri comprend:

1. Une ou plusieurs pages sur la vie et les vertus de Kateri;
2. Des nouvelles de ses clients répandus de par le monde;
3. Le récit de faveurs obtenues par son intercession;
4 De la documentation au sujet des autochtones, en particulier des
Indiens de la Mission Saint-Frangois-Xavier.
AVANTAGES
Votre abonnement ($1 par année), renouvelable aussi souvent
que possible, vous donne droit & linscription parmi les « Amis
de Kateri » pour qui
1. Une messe est offerte chaque semaine;
2. Une autre messe est offerte pour les amis défunts;
3. Le vice-postulateur prie pendant sa messe quotidienne;
4. A titre de bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus, des
milliers de messes sont offertes chaque année;
5. Est ouvert le trésor spirituel des mérites de la Compagnie
de Jésus;
6. Des graces spéciales sont acquises en travaillant a la
canonisation de Kateri.
MARS 1981
Le premier dollar de toute offrande comptera pour votre abonnement.

Avec la permission de I'Ordinaire et des Supérieurs, Caughnawaga
(Québec).

"

Copyright par Henri Béchard, S.J., vice-postulateur.
Courrier de la deuxiéme classe, Enregistrement, Numéro 1728.
Dépdt légal — Bibliothéque nationale du Québec.
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SOUS L’EGIDE DE

CATHERINE OUANAHOU

Tout ce que 'on sait de cette
Catherine, c’est qu’elle mourut a
I'age de treize ans en protégeant
sa virginité.
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M. John Wilhelm

Une ame du purgatoire
M. Henry J. Cook
Mme Margaret Kelso
Une ame du purgatoire
Mme Louise Boivin
Mme Mary Boland
Mme Rita Sergerie

Une ame du purgatoire
M. Gilles Duchesne

M. Cyrille Gauthier
Une ame du purgatoire
M. Alfred Otis

M. Xavier Coté

M. Frangois Co6té

M. André Coté

Mme Jeanne Fortin

M. I’Abbé Leblond
Mme Clara Desrosiers
M. Eugene Guillemette
Mlle Adéle Coté

. Antonio Vaillancourt
. Pierre Coté

Mme Rose-Anna Roux

. Léo Otis

. Luc Coté

. Arthur Otis

. Aimé Otis

. Rosaire Coté

. Gérard Otis

Mille Fernande Otis
Mille Jeanne Desrosiers
M. Joseph Patry

M. Alfred Behan

M. Richard Favreau
Mme Eva Tétreault

M. Albert E. LaFontaine
Mme Mary LeClair LaFontaine
M. I’Abbé Paul M. Hogan
Mille Héléne Rocheleau
Mme Rollande Séguin-Poirier
Une ame du purgatoire
Une ame du purgatoire
M. Léo Cormier

M. Xavier Martel

Mile Maria Gluszek
Mile Nora Walsh

M. Anthony DiBartolomeo
M. Normand Archambault
M. ’Abbé René Gagné
Une ame du purgatoire
M. Alphonse Robitaille
Une ame du purgatoire
Une ame du purgatoire
M. John Simansky

M. I’Abbé Louis Maillet
Mlle Elizabeth Crawley
M. Laurence Crawley
Dr Laurence Crawley
Mlle Ellen Flannery

M. John Flannery

Mlle Margaret Flannery
M. Joseph Lehman

M. Ray Davis
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M. Charles T. Hale
Mme Mary Commersen
M. Huzébert Lemieux
M. Pierre-Honoré Dallaire
M. Armand Duhaime
Un pdrent défunt
Mme Celina St-Pierre
M. Alphonse Laroche
M. Paul-Arthur Gilbert
M. Alexis Levasseur
M. Viateur Charbonneau
Une ame du purgatoire

. H.-A.-A. Mongeau
M. Lionel Patenaude
M. Omer Garceau
Une ame du purgatoire
Une dme du purgatoire
Une ame du purgatoire
Mme Gélina Desaulniers
M. William Doucet
Mme Imelda Roy Doucet
M. Michael Foley
Une ame du purgatoire
M. Cornelius Duffy
Une 4me du purgatoire
Mme Germaine Gérard
M. Jean-Paul Laverdiére
M. Paul Sylvain
M. Irenée Cotton
Mme Léonce Guilbert
M. Antoine Allaire
Mme Dina Brideau
M. Alfred Charbonneau
Une ame du purgatoire
M. Marion Richardson, pére
M. Benjamin T. Dolan
Une ame du purgatoire
Une ame du purgatoire
Une ame du purgatoire
M. Jérémie Lafleur
M. Lazare Dubé
Une 4me du purgatoire
Mlle Berthe Robillard
M. Armour Ménard
Une dme du purgatoire
M. Paul-Emile Castonguay
. Andrew Westnowski
. Donat Adams
. Pierre Léger
. Bertrand Boisvert
. Jules Losier
Une ame du purgatoire
M. Wilfred Gareau
Mme Elizabeth Drufke
Mme Mary Fleming
M. Michel McDonald
Mme Adéla McDonald
Mme Ida McDonald
M. Pierre-Paul McDonald
Mme Auguste McDonald
M. Auguste McDonald
M. Alexis Levasseur
Mme Armand Tousignant
M. Claude Watier
Une Ame du purgatoire
Une adme du purgatoire
M. Jean-Paul Lapierre
M. Raynald Campion
Une dme du purgatoire
M. Alexandre A. Brideau
Une ame du purgatoire
Mme Pearl C. Flanagin
M. Charles O’Neill
Une ame du purgatoire
Une ame du purgatoire
. Redger Leblanc
. Hormidas Larose
. Abe J. Ransom
. Roger Parent

SRRRR

RRRR

144. M. Isidore Léveillée 173. Mlle Mary T. Clarke
145. M. Denis McDuff 174. M. Isaac Clarke

146. Mme Dolorés Mathieu 175. M. Jean-Yves Paquin
147. Mme Anna LeSiége 176. M. Frank A. Traha
148. M. Frangois-Xavier LeSiége 177. Une ame du purgatoire
149. M. Paul-Emile Julien 178. M. Roland Desroches
150. M. Joseph Carriére 179. M. Philippe Rousseau
151. M. Toussaint Carriére 180. M. Emilien Lafond
152. M. Richard Coté 181. M. Zéphirin Pressé
153. Un membre de la famille D. Roy 182. M. Félécité Otis

154. M. Edmond C. Pontbriand 183. M. Hector McDonald
155. M. John O’Neil 184. M. I’Abbé Chénevert
156. Mme Xavier Blanchet 185. Mlle Madeleine Boucher
157. M. Georges Leblanc 186. M. Thomas Fortin
158. M. Donat Lamy 187. Mme Claudia Otis

159. M. Fortunat Chabot 188. M. Patrice Roy

160. M. James Ryan 189. M. Louis Bonin

161. M. Remi Simard 190. M. Théode Arvisais
162. Une ame du purgatoire 191. M. Gilles Gagnon

163. Une ame du purgatoire 192. Une dme du purgatoire
164. M. Clouitre 193. Mme Yvonne Perreault
165. M. Jean-Claude Guay 194. M. Alfred Ross

166. M. Aldhémard Seney 195. M. Clarence Fortin
167. M. Paul-Emile Major 196. Mme Louis Gagnon
168. M. Albert Thériault 197. Mlle Jeanne-D. Gauthier
169. Mlle Delphine Riva 198. Mlle Maria Melanson
170. Mme Oscar Desjardins 199. M. Harold Hurley

171. M. Patrick McGlynn 200. M. Raymond Fairon

172. Mme Mary C. Clarke

Sous l'égide de Suzanne Tegananokoa

1. M. John Soborlay, 2. M. Alfred King, 3. M. John Weisgerber, 4. Une dme du purgatoire,
5. Mme Angelina Dashney, 6. M. Robert Dashney, 7. Mme Emma Gauthier, 8. M
Abraham Gauthier, 9. Mile Adele Dashney, 10. M. Louis Dashney, 11. Mme Helen
Crieco, 12. M. Adrien Bisaillon, 13. M. Joseph Chouinard, 14. M. Victor Cullerot, 15. M.
Jean-Claude Legault, 16. M. Arthur Buisson, 17. Mme Adele Lafontaine, 18. Mlle Yvonne
Dugas, 19. Mme Tousignant, 20. M. Victor Laforest, 21. M. Bruno-F. Mallet, 22. Une
ame du purgatoire, 23. M. Wilbrod Canty, 24. Mme Johnny Noél, 25. Une ame du purga-
toire, 26. M. Emile Demers, 27. M. Raymond Fairon, 28. M. Alphonse Miville, 29. Mlle
Jeannette Richard, 30. Mme Aldora Nolin, 31. M. Bruno Gagné, 32. M. Joseph Paquet,
33. M. Camille Cyr, 34. M. Clayton Dwtchie, 35. M. Domineck Esposito, 36. M. Antoine
Peter Béchard, 37. Une 4me du purgatoire, 38. Une &me du purgatoire, 39. Une dme du
purgatoire, 40. M. W. Leclaire, 41. R. P. George Dudley, 42. Une ame du purgatoire,
43, Une ame du purgatoire, 44. M. Albert Allaire, 45. M. Eloi Lampron, 46. M. Joseph
Lévesque, 47. Mme Rose Anna Ouellet, 48. Mme Bertha Légaré, 49. M. Eugéne Malloy,
50. M. Edgar Haché, 51. M. Alexis-Nérée Levasseur, 52. M. Victor Laforest, 53. Mme Oda
Lampron, 54. Mlle Héléne Gélinas, 55. Une d4me du purgatoire, 56. Mme Simonne Fuller,
57. Mme Jean Talbot Maher, 58. Mme Cathy Driscoll, 59. Mme Mary C. Kerekes, 60. Mme
Doreen Bastien, 61. Une ame du purgatoire, 62. Une dme du purgatoire, 63. M. Antonin
Lord, 64. Une ame du purgatoire, 65. M. Maurice Bélanger, 66. Une ame du purgatoire,
67. M. Léo Fortier, 68. Mme Yvonne Perreault, 69. Mlle Adéla Vigneault, 70, Une ame du
purgatoire, 71. Une ame du purgatoire, 72. M. Emile Roux, 73. M. Napoléon Tremblay,
74. M. Antonio Pelletier, 75. M. Georges Otis, 76. M. Robert Thibodeau, 77. M. Jean-Paul
Lapierre, 78. Une ame du purgatoire, 79. Une ame du purgatoire, 80. Une ame du purga-
toire, 81. Une Ame du purgatoire, 82. Une Ame du purgatoire, 83. Une ame du purgatoire,
84. M. Raymond Vachon, 85. Sr M. Fidelis, 86. M. Jacob-P. Hoday, 87. Mme Mary Ann
Nickle, 88. M. Thomas E. Miller, 89. L’ame du prétre le plus oublié¢, 90. M. Joseph Zipp,
91. Sr Frances Jerome, 92 Une ame du purgatoire, 93. M. John Paul, 94. M. Georges
Labonté, 95. M. Arthur Allard, 96. M. Raymond Latour, 97. M. S. Latendresse, 98. Mme
M. Latendresse, 99. Mme Omer Laramée, 100. Mme Eva Nolet, 101. M. Fernand Bérubé,
102. M. Gaspard Foisy, 103. Une ame du purgatoire, 104. M. Laurent Arcand, 105. Mme
Jean Claude Vigneault, 106. M. Prime Brodeur, 107. M., Jean Landry, 108, Mme Adéla
Vigneault, 109. M. Philippe Lamy, 110. Une 4me du purgatoire, 111. Mme René Blondin,
112. M. Elzéar Lampron, 113. Mme Elzéar Lampron, 114. M. Henri Lebeau, 115. M.
Georges Montambault, 116. M. Leonard M, Leap, 117. Mme Mary Mykat.

(a suivre.)




Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. B. !

Vous trouverez ci-inclus un chéque de cent dollars pour
I'oeuvre de Kateri. Aprés avoir suivi un cours intensif en
vue de l'obtention d'un emploi, j'avais un examen trés
difficile a4 subir. Je demandai donc l'aide de notre cheére
Indienne et j'ai réussi. Voici donc ma promesse accom-
plie. Merci a Kateri et bravo pour votre magnifique tra-
vail! (Boucherville, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mile A. P. !

Vous trouverez ci-inclus un mandat postal de cinquante
dollars en remerciement pour un grand nombre de fa-
veurs et graces obtenues par l'intercession de notre petite
Kateri bien-aimée. A chaque réponse a un de nos appels
pour guérison ou autre nécessité, nous mettions un ou
des dix sous dans un petit bol, et quand nous avons roulé
les dix sous, il y en avait pour le montant que j’envoie.
Et voici notre nouvelle adresse. .. (Nouveau-Brunswick)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme M. L. !
Dans ma lettre j'inclus deux dollars promis & Kateri si
mes petits-fils réussissaient dans leurs examens. Elle m’a
exaucée. Ce petit montant vous aidera peut-étre a 'achat
des timbres. Pére, aidezzmoi de vos priéres, car je de-
mande une plus grande faveur, celle du soulagement de
ma vue et de 'arthrite dont je souffre beaucoup. Je prie
ma protectrice tous les jours et j'ai grand espoir que le
bon Dieu I’exaucera pour moi.

(Sault Sainte-Marie, Ontario)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G. M. !
J'ai grand plaisir & remercier la Bienheureuse de m’avoir
fait trouver un loyer a prix modique. Pour la récompen-
ser, j'envoie cinq dollars a son oeuvre.

(Montréal, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme J. d’A. B. !

Je suis heureuse d’accomplir ma promesse a notre Bien-
heureuse Kateri. Au début de I'année, je lui confiais et a
Notre-Dame-du-Sacré-Coeur le désir de ma fille et de mon
gendre d’avoir enfin une maison bien a eux. C'est fait! Ils
sont déménagés il y a quinze jours. Merci & Kateri et a
vous, mon Pére, de vos priéres. J'envoie quinze dollars et
j'en ajoute dix autres pour renouveler les huit abonne-
ments a votre revue. (Montréal, Québec)

(Dans vos lettres a Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)
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Pére et (ou) un Je Vous Salue Marie jusqu’a |'obtention des
miracles requis pour la canonisation de Kateri.




E 17 AVRIL sera le 301e anniversaire de la mort de la

Bienheureuse Kateri Tekakwitha. En relisant doucement
le récit de sa derniére année sur terre, la pensée m'est
venue qu’elle avait réalisé le mystére pascal & sa facon.
Ce mystere que le Seigneur Jésus veut voir se reproduire
dans chacune de nos vies.

Ne cherchons pas la douleur physique ou morale,
mais quand elle nous aborde, accueillons-la & la maniére
de Kateri. A la vue de la souffrance humaine, Claudel
s'écriait: “Tant de souffrance en vain!” Kateri n’a jamais
gaspillé la sienne.

Depuis son enfance, elle a toujours été fort infirme et
de 1679 a avril 1680, aprés une maladie, il lui est resté
une fiévre lente avec un grand mal d'estomac accompa-
gné de fréquents vomissements, causé, semble-t-il, par
ses veilles, ses jelines, ses austérités parfois excessives.

Pendant la grande chasse annuelle de 1680, Kateri se
trouva au village dans une quasi-compléte solitude, seule,
et prés d'elle un plat de sagamité et un peu d'eau. Elle
profita de I'absence de tout réconfort humain pour s’atta-
cher davantage & Dieu. Cette souffrance acceptée en
union avec son bien-aimé Jésus pendant sa Passion n’avait
rieln de morbide, pas un brin de recherche de soi en tout
cela.

Sans flancher, Kateri a supporté les affres de la mort.
Aussitot apres, elle a ébloui les siens. Son visage grélé
par la variole, flétri par la maladie, s’est transformé, il est
devenu radieux. On s’est dit: “Son ame réfléchit un peu
de la gloire qui lui a été départie!”

Comme Jésus aprés sa résurrection, Kateri apparait
aux siens. A sa vieille amie, Anastasie Tegonhatsiongo,
elle se présente avec une croix lumineuse: “Ma meére, lui
dit-elle, regardez cette croix! Oh! qu’elle est belle! Elle
a fait tout mon bonheur pendant ma vie et je vous con-
seille d'en faire le votre!”

A bien sonder I'éternel bonheur dont jouit la Bienheu-
reuse Kateri Tekakwitha, on en éprouve un profond désir.
De cette joie céleste, c’est la plus grande partie possible,
méme ici-bas, que je souhaite & tous les amis et bienfai-
teurs de sa Cause de canonisation. Cette euphorie est la
teneur de mon voeu pour vous: “Joyeuses Paques!”

Le vice-postulateur,
HENRI BECHARD, S.J.

N
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oo Le sourire de Kateri sur vos jours, R.P. P.C., M.C.C.L

Dans l'aprés-midi du mardi 29 janvier courant, apres un
examen de mes yeux réalisé a la Policlinique Opthalmolo-
gique Universitaire de Lausanne (Av. de France, 15 CH)
par le professeur Gailland, aidé du docteur J. André et
d’un de leurs assistants, on m'a dit qu'une délicate inter-
vention a la rétine de l'oeil droit, diagnostiqué a Rome,
n’était pas nécessaire.

Une longue angoisse prenait fin ainsi, une anxiété qui
avait commencé le soir du 3 novembre 1979 a l'occasion
d’'un examen annuel (auquel je me soumets depuis que
j'ai été opéré pour décollement de la rétine a Lausanne en
juillet 1971 et 1972) alors qu’on découvrait une lacération
dans la section “9 heures” de la rétine de 'oeil droit. En
conséquence, on m’'a dit qu'une intervention au laser était
urgente; cette intervention je l'ai subie le matin du 15
novembre: 100 coups de laser vert. Mais en vain, parce
que, dit le chirurgien, le cristallin faisait dévier le rayon
de la lésion située a la position de “11 heures” ainsi que
de la position de 9 heures. L'intervention chirurgicale
était par conséquent nécessaire; couper la conjonctivite,
assurer une dizaine de jours d’immobilité, etc. Le désac-
cord entre l'anesthésiste et le chirurgien qui voulait
m’opérer, méme si mon niveau de protrombine était en
dessous de la normale, m’a induit a attendre. Et 4 m’a-
bandonner au Seigneur et a4 Kateri Tekakwitha que j'ai
invoquée tous les jours a partir de ce moment jusqu’a la
fin de janvier dernier (1980).

On me demandera pourquoi précisément Kateri?

Voici lhistoire: en 1932, j’ai connu pour la premiere fois
Kateri en lisant une histoire des Martyrs Canadiens.
Plusieurs années apres, en 1960, lors d’'une grave maladie
de ma mere, je 1'ai invoquée alors que j'avais vu en pas-
sant une image d’elle dans un journal, il me semble que
c’est dans 1’Osservatore Romano. Finalement, au cours
de juillet dernier, pendant I'un de mes voyages, parmi
mes confréres Missionnaires Comboniens, j'atteignis
Montréal; a cet endroit, alors que je visitais avec un
groupe la Réserve des Agniers, sans l'avoir prévu et avec
joie, je trouvai, Kateri dans l'église. J'avais eu le regret
de ne pas l'avoir rencontrée quelques semaines plus tot
lorsque, a Auriesville (N.Y.), en visitant le sanctuaire des
Martyrs Canadiens, j'avais célébré la Sainte Messe. J'ai
placé sur sa tombe mon chapelet que je porte toujours
avec moi et qui, lorsque je le récite quotidiennement, me
fait sentir proche du Lys des Iroquois.

Je vous prie, mon Pére, de rendre graces avec moi au
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Seigneur, par l'intermédiaire de Kateri et de la prier de
continuer a m’asssiter ainsi que les miens; en particulier,
la famille de mon frére Francesco devenu aveugle a la
suite d'un décollement de la rétine qui est inguérissable
et qui affecte les deux yeux; pour qu’il continue, avec
son épouse Rose, d'avoir le courage de vivre et d’élever
chrétiennement leurs quatre jeunes enfants.

Je vous fais parvenir une offrande de $130 dollars cana-
diens pour la glorification du Seigneur dans la Vénérable
Kateri.

Je vous demande seulement de me faire parvenir quel-
ques images-reliques et, en outre, une des plaquettes
métalliques ou cadre en émail bleu et blanc, pour la faire
connaitre. . . (Rome, Italie)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme G. B. !

Ci-inclus mon cheéque au montant de huit dollars en re-
connaissance a notre bonne Kateri pour faveurs obte-
nues: a) guérison subite d'un mal de pied; b) secours
en temps opportun; c) obtention d'un emploi dans I'ensei-
gnement, pour ma fille. J’aimerais bien, cher Pére, que
vous ayez une intention toute spéciale pour une famille
que j'aime et qui doit reconnaitre davantage que le bon
Dieu nous veut entierement a Lui. A l'avance je vous
remercie pour vos prieres auxquelles j'unirai les miennes.

(Sherbrooke, Québec)

% Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. D. !
Voici: j'avais promis dix dollars pour mon appartement
du 2e étage ... qui était vide! Kateri m’a obtenu plus que
je ne demandais. Aussi je remplis ma promesse avec un
grand merci a la Bienheureuse.
(Chicopee, Massachusetts)

ok Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle M.-A. L. !
Pour avoir recu mon chéque malgré la greve, j'envoie
cinquante dollars a 1'oeuvre de Kateri, avec ma promesse
de réciter le Pater et I’Ave chaque jour. Je confie tous mes
problémes a la nouvelle Bienheureuse.
(Montréal, Québec)

Louis Jobin sculpsit NUSEE DLUBHERES % Le sourire de Kateri sur vos jours, M. G. N. !

Tel que promis je viens remercier Kateri pour la position
d’aide-pharmacien qu’elle m’a obtenue tout derniérement.
Depuis longtemps j'étais sans ouvrage et nous l'avons
bien priée. Cheére Kateri, continuez de nous protéger, nous
vous en sommes tous reconnaissants! (Montréal, Québec)

Le Christ Ressuscité

"Et procedent qui bona fecerunt in resurrectionem vitae” (Jean 5, 29). 5 ; 3 stai
"“Et ceux qui auront fait le bien en sortiront (du monde) pour la résurrection (Dans vos leltres & Katerl, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)

de la Vie.”
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R chaque nouvelle lune

P O TR TR R A T SO S R T RO

PAQUES...

OICI LE JOUR que fit le
Seigneur,

jour de féte et de joie.

Peuples rayonnez de joie,

voici la Paque du Seigneur.

Voici le jour ou le Christ, notre

Dieu, nous conduit de la mort a

la vie.

Voici le jour que fit le Seigneur,
" jour de féte et de joie.

KATERI AUX ETATS-UNIS

Plusieurs amis de la Bienheu-
reuse Kateri Tekakwitha ont été
surpris du role important joué
a Rome par I’Episcopat améri-
cain, le 22 juin dernier, lors de
sa béatification. Une lettre adres-
sée en 1931 a Mgr Edmond-F.
Gibbons, évéque d’Albany (N.Y.),
par Mgr Georges Gauthier, arche-
véque-coadjuteur de Montréal, et
que nous publions ici, explique
comment les évéques américains
ont été autorisés a présenter la
Cause de canonisation du Lys des
Agniers au Tribunal de la Con-
grégation des Rites dont dépen-
daient alors les Causes de cano-

nisation. Elle révele en méme
temps comment il se fait que
Mgr Howard-J. Hubbard, évéque
d’Albany; a été désigné pour lire
la pétition officielle de la béatifi-
cation au Saint-Pere.

Les deux derniers numéros de
Kateri ont fait cas des célébrations
en I'’honneur de la nouvelle Bien-
heureuse a Rome, a Caughnawa-
ga, le dimanche apres la béatifi-
cation, et plus tard, & Québec,
a Saint-Régis et au Village-des-
Hurons. D’autre part, nos amis
d’outre-frontiere ont aussi voulu
témoigné leur affection pour
Kateri ainsi que leur gratitude a
Dieu. Faute d’espace, nous allons
nous en tenir a la grande féte
organisée le 18 octobre dernier
par le P. Joseph McBride, S.J.,
lui aussi vice-postulateur de
Kateri. C’est au sanctuaire
de Notre-Dame-des-Martyrs a
Auriesville (N.Y.) qu’elle a eu
lieu, la-méme ou versérent leur
sang pour la foi les saints Isaac
Jogues, René Goupil et Jean de
la Lande, et oli, une dizaine d’an-
nées plus tard, naquit Tekakwi-
tha. Mgr Hubbard a gracieuse-
ment consenti a nous autoriser
la publication de la fort belle
homélie qu’il prononga alors et
qu'il répéta ensuite avec de lége-
res modifications au sanctuaire
national de I'Immaculée-Concep-
tion a Washington. Suivent ensui-
te les trois textes des hommages
rendus a Kateri par Sr Kateri
Mitchell, S.S.A, et par MM.
Joseph O’Brien et Joseph Cons-
tantino. A Monseigneur et a ces
trois amis de “la plus belle fleur
éclose chez les vraisshommes (les
Indiens)”, nos sincéres remercie-
ments!
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AUTRES CELEBRATIONS

Le 5 octobre
a I'église Saint-
Patrice “de
Montréal, ins-
tallation de nou-
veaux officiers
du Quatrieme
degré des Che-
valiers 'de
: Colomb, mem-
41 bres de I'As-
, 1 semblée D’Arcy

w5 1 J e McGee. Plu-
sieurs Chevaliers iroquois avec
leurs épouses é€taient présents.
Mgr Léonard Crowley, évéque
auxiliaire a Montréal, présida
I’Eucharistie et bénit une statue
de la Bienheureuse Kateri, don
fait a la vieille église par les
Chevaliers. L’office divin se ter-
mina par la vénération d'une
relique de la Bienheureuse Kateri.
Saint-Patrice est la premiére
église de la métropole a posséder
une statue du Lys des Agniers.

Vendredi, le 5 décembre, il y
avait féte a Saint-Régis, du coté
américain de la réserve, en 'hon-
neur du P. Jacobs, jésuite iro-
quois, qui, pour des raisons de
santé, n’avait pu se rendre 2 Rome
lors de la béatification de Kateri.
On eut aussi des attentions pour
le F. Eustache Savard, S.J.,
qui, depuis trente-deux ans se dé-
voue aupres des Indiens d’Akwe-
sasne. Le P. Bernard Carrier,
nouveau provincial de la Compa-
gnie de Jésus, présida la Concé-
lébration. Apres 1’Eucharistie,
grand diner préparé par les In-
diennes, discours et présentation
de cadeaux au P. Jacobs et au F.
Savard. Un des présents offerts
a celui-ci mérite d'étre rappelé:
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un billet d’aller et retour au
Saguenay, son pays natal! Le P.
Thomas Egan, S.J., directeur du
sanctuaire des Martyrs a Auries-
ville, qui avait préché I’homélie,
ne manqua pas, a I’heure du re-
pas, de féliciter ses deux confre-
res, sans oublier Mme Alma
Ransom, la maitresse de céré-
monie, qui avec finesse et hu-
mour jouait son rdle a la per-
fection.

| Au Village-
: | des-Hurons, le

&) 12 décembre,
7 \ féte liturgique
——~ de Notre-Dame
de Lorette, on célébra de nouveau
la béatification de Kateri Tekak-
witha, de son évéque, Mgr Fran-
cois de Laval, et de Mére Marie
de I'Incarnation. C’était aussi le
jour ol se terminaient les festivi-
tés du 250¢ anniversaire de I'égli-
se de l'endroit. Mgr Jean-Marie
Fortier, archevéque de Sherbroo-
ke, présida la Concélébration. A
bon droit, nos amis hurons
aiment le Lys des Agniers: com-
me elle, ne sont-ils pas des Amé-
rindiens? Et parmi les trois guer-
riers qui 'ont aidée a s’évader de
son village sur la Mohawk, 1'un
d’eux n’était-il pas huron? Enfin
et surtout, les Hurons chrétiens,
prisonniers des Iroquois, ne fu-
rent-ils pas les premiers la-bas a
édifier Kateri avant de continuer
cette formation a Kahnawaké sur
le Saint-Laurent?

\ &

——

UN TIMBRE POUR KATERI!

Depuis trois ans, la revue
Kateri encourage ses lecteurs a
adresser leurs pétitions au minis-




tre des Postes en vue d’obtenir un
timbre commémoratif a l'occa-
sion du tricentenaire de la sainte
mort de la Bienheureuse Kateri
Tekakwitha, survenue le 17 avril
1680. A 'automne de 1979, M. John
Fraser, ministre des Postes, a
écarté ces réclamations. M. André
Ouellet, ministre des Postes du
gouvernement actuel, a vite accé-
dé a la demande des nombreux
amis de la Bienheureuse, méme
avant l'annonce de la béatifica-
tion. Ce timbre sera lancé diman-
che, le 26 avril a la Mission Saint-
Francois-Xavier de Caughnawaga.
Nos sincéres remerciements a
Monsieur le Ministre ainsi qu’aux
amis de Kateri qui ont apporté
leur appui par leurs lettres et
télégrammes adressés a Ottawa.

ERRATA

Dans le numéro de Kateri, no
83, déc. 1980, en exergue a la pho-
to de la p. 17, on lit PHOTO
FELICI, ROMA. Il aurait fallu
écrire PHOTO ARTURO MARI,

qui nous en a aimablement auto-
risé la publication.

A la p. 14 du Kateri, no 82, sept.
1980, on trouve: “Il faut ajouter
a la liste des Iroquois, une ving-
taine de Hurons de Lorette, P.Q.,,
dont le voyage a Rome a été payé
par le gouvernement.” Le Centre
a été mal renseigné: les Hurons
ont eux-mémes payé les frais de
leur voyage sans aucune aide gou-
vernementale. Nos sinceres re-
grets de cette erreur bien invo-
lontaire, dans l'espoir d'une bon-
ne absolution!

UNE NEUVAINE DE MESSES

Une neuvaine de messes sera
offerte par le vice-postulateur en
I'honneur de la Bienheureuse
Kateri Tekakwitha a partir du 7
avril pour se terminer le 15, mer-
credi de la Semaine Sainte. Cette

année, sa féte, le 17 avril, qui est

aussi le 30le anniversaire de sa
mort, tombe le Vendredi Saint.
Le plus tot possible, faire parve-
nir au Centre Kateri les inten-
tions que vous voudriez voir
recommander au cours de la
neuvaine.

o Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme I. S.-P. !

Mille fois merci a Kateri! J’ai recu maintes faveurs et je
ne suis jamais décue dans mes demandes. J'avais beau-
coup prié pour que ma fille fasse un bon et heureux ma-
riage, et Kateri m'a exaucée. Je suis heureuse de vous
envoyer dix dollars pour la Cause de ce beau Lys si puis-
sant sur le coeur du bon Dieu. J'ajoute cinq dollars pour
payer mon réabonnement accompagné de quatre nou-
veaux noms. Vous trouverez aussi ma promesse de la
récitation des Pater et Ave... pour sa canonisation.
(Lancaster, Ontario)

(Dans vos lettres & Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)
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Montréal-Albany

Archevéché de Montréal
le 12 janvier 1931

UN DOCUMENT HISTORIQUE

Monseigneur,

J'ai bien recu votre communication du 9 courant, dans
laquelle vous sollicitez ma permission pour ouvrir la cause de
la béatification de Kateri Tekakwitha, la vierge indienne, née a
Auriesville, et dont la vie héroique et la sainte mort ont illustré

<

la terre d’Amérique a I'époque de la colonisation.

La métropole de Montréal, dans le voisinage duquel Kateri
passa les trois derniéres années de sa vie et mourut, posséde
la plus grande partie de ses restes et les conserve religieuse-
ment comme un trésor. Je suis ravi d’apprendre que la Com-
pagnie de Jésus patronne la cause de béatification, et par la
présente, j'accorde & votre Grandeur toutes les permissions
nécessaires en vue de soumettre son cas au Tribunal romain.

Les catholiques du Canada uniront leurs priéres a celles
de leurs fréres des Etats-Unis afin que les généreux efforts
de Votre Grandeur soient couronnés de succes, et que si telle
est la volonté de Dieu, dans un avenir rapproché le nom de

Kateri soit ajouté & ceux des Saints Martyrs Canadiens dans
les annales des Saints reconnus et vénérés par I'Eglise.

Avec mes amitiés les meilleures et mes souhaits les plus
sinceres,

Je demeure,
Fraternellement votre en Notre-Seigneur,
(signature) T Georges, coad.-arch. de Montréal.

A Sa Grandeur

Monseigneur Edmond Gibbons,
Evéque d'Albany

225, avenue Madison

Albany (N.Y.)
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La Bienheureuse Kateri Tekakwitha & Auriesville.

PHOTO PAUL HAMEL, S.J.

La Bienheureuse Kateri
a Auriesville (N.Y.)
le 18 octobre 1980

TROIS LECONS

Mgr Howard J. Hubbard, évé-
que d’Albany (N.Y.) dont dé-
pend Auriesville, tire trois le-
cons de la vie de Kateri dans
sa fort belle homélie." Il la répé-
tera a la basilique de I'lmma-
culée-Conception de Washing-
ton, le 12 novembre, a I'occa-
sion de la réunion annuelle de
I'Episcopat américain. Nous ‘
donnons ici cette derniére ver- it . e
sion, légérement modifiée. Mgr Howard J. Hubbard

Avec grande joie nous sommes réunis en ce sanctuaire
national de I'lmmaculée-Conception pour commémorer le grand
événement du 22 juin dernier, la béatification de Kateri Tekak-
witha, premiére indigéne américaine déclarée bienheureuse par
I'Eglise, et pour dédier en son honneur un relief admirablement
sculpté dans la nef de cette magnifique basilique.

Il convient, je pense, que cette dédicace ait lieu a l'occa-
sion de la réunion annuelle des évéques catholiques des Etats-
Unis, vu que ce sont les évéques de ce pays, assemblée pour
le Troisieme Concile de Baltimore en 1884, qui les premiers,
ont adressé une pétition au Saint-Siege afin que la cause de
Kateri soit prise en considération.

Dans ces derniers temps, en 1976, prenant part aux fétes
religieuses de notre bicentenaire comme nation, c'est notre
Conférence des évéques catholiques qui de nouveau, a recom-
mandé au Saint-Sieége d'avancer la cause de Kateri. Deux
années plus tard, les rapports ad limina de la plupart des
évéques de la nation comprenaient la méme pétition.

Nous, les évéques des Etats-Unis, nous pouvons étre fiers
du réle que nous et nos prédécesseurs avons joué au cours des
années, en compagnie des Jésuites, du peuple indien, de la -
hiérarchie canadienne et des milliers de dévots de Kateri pour
obtenir cette reconnaissance bien méritée.

1. Avec Mgr Hubbard concélébraient Mgr Frangois Harrison de Syracuse (N.Y.), Magr

Guillaume Connare de Greensburg, (PA) et Mgr Joseph Pernicone, évéque auxiliaire
retraité de New York.
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A premiére vue, on peut se demander ce que la vie de
cette Indienne idéaliste, qui a vécu dans un contexte histo-
rique et culturel si différent du nétre, peut apporter a I'Eglise
et au monde d’aujourd’hui. :

Toutefois, malgré la simplicité primitive de la civilisation
qui était sienne et la terne banalité de sa vie, je crois qu'on
peut tirer plusieurs lecons de son pélerinage de la foi.

L’histoire de sa vie

L'histoire de sa vie peut se résumer en peu de mots.

Tekakwitha naquit en 1656 d'une Algonquine chrétienne
et d'un guerrier agnier d'Ossernenon, maintenant connu sous
le nom d'Auriesville, dans le nord de New York. Elle devint
orpheline & I'age de quatre ans & la suite d’'une épidémie qui
ravagea sa tribu en 1659 et en 1660 et lui enleva son pére, sa
mere et son frére cadet. Elle-méme fut atteinte de la terrible
maladie et, comme séquelles, eut le visage grélé, les yeux

affaiblis, infirmités qui devaient la harceler pendant toute sa
vie.

. Son oncle, chef du village voisin de Gandaouagué, oli on
I'amena, I'adopta et la fit élever en conformité aux croyances
ancestrales.

Bien que Tekakwitha n’ait pas regu le baptéme pendant son
enfance, elle avait douce souvenance de sa bonne et pieuse
mere et des histoires de la foi chrétienne qu’elle lui racontait
pendant ses jeunes années. Elles s'étaient imprimées en carac-
teres indélébiles dans son esprit et dans son coeur et devaient
la former et la diriger vers sa destinée.

Conformément aux moeurs tribales, quand elle eut huit
ans, ses parents adoptifs I'accouplérent a un garcon du méme
age en vue d'un mariage éventuel. Cependant, Tekakwitha fit
clairement comprendre qu'elle ne voulait pas se marier, mais
désirait donner sa vie au grand Manitou (c'est-a-dire au seul
vrai Dieu) qu'elle priait souvent dans la tranquillité des cou-
verts prés du village. Une fagon si inusitée, voire quasi-incom-
préhensible de se comporter en I'occurrence, s’explique seule-
ment par la forte influence du vif souvenir maternel et par
I'attrait de ’appel divin dans sa vie.

Tekakwitha n’eut qu’un contact superficiel avec le christia-
nisme pendant son enfance et son adolescence alors que les
missionnaires jésuites passaient par son village, en route vers
d'autres destinations.

18

S S

En 1674, toutefois, alors que Tekakwitha était agée de dix-
huit ans, le P. Jacques de Lamberville, S.J., établit une mission
permanente au village et inaugura des lecons de catécheése.
En dépit de I'opposition intense de ses parents adoptifs et des
autres villageois, Tekakwitha poursuivit avec ardeur son initia-
tion a la vie chrétienne, et le jour de Paques 1676, elle recut le
baptéme et le nom de Kateri, traduction iroquoise du nom chré-
tien Catherine.

Le fait d’adopter la religion des Blancs servit & accroitre
le ridicule, la calomnie et I'hostilité auxquels |'assujettissaient
sa famille aussi bien que le reste de la tribu, & tel point que
sa vie se trouva en danger. En 1677, sur l'avis du P. de Lamber-
ville et avec l'aide de trois catéchuménes chrétiens elle
s’évada de son pays pour émigrer vers le nord, 2 Caughnawaga,
établissement chrétien du Canada, ou elle put pratiquer sa
religion dans un milieu plus tranquille.

Sous la direction des Péres Jésuites, dans cette nouvelle
ambiance, sa vertu devint florissante. Le jour de Noé&l 1677,
seulement vingt mois aprés son baptéme, on accorda a Kateri
le privilege de faire sa premiére communion. D’aprés la prati-
que sacramentelle du XVII® siécle, c’était un rare privilége de
recevoir les deux sacrements dans un si bref espace de temps.

Kateri ne vécut que trois ans de plus en consacrant
presque tout son temps au soin des malades et des vieilles
gens. En 1679, avec la permission de son directeur spirituel,
elle fit le voeu de virginité perpétuelle; d'aprés ses biogra-
phes, elle fut la premiére Iroquoise a se lier ainsi. Toutefois, la
mauvaise santé qui |'avait accablée pendant toute sa vie I'affli-
gea de vives douleurs, qui la conduisirent & la mort en 1680, a
peine agée de vingt-quatre ans.

A bien des égards, elle mena une existence trés ordi-
naire. Par exemple, elle ne fonda pas de communauté religieuse
ni de nouvel apostolat; elle ne langa pas de grand mouvement
spirituel; elle n'a méme pas exercé beaucoup d’'influence sur
ses proches, ses parents adoptifs et les gens du village, mais
sa vie s'avéra extraordinaire, je crois, en raison de trois belles
qualités qu’elle personnifia de fagon bien héroique.

Le mystere de la Croix compris et accepté

Tout d’'abord, Kateri était une femme qui comprenait bien
et acceptait avec une résignation patiente le mystére de la
Croix, ce mystére qui proclame que notre foi est fondée sur
un paradoxe: le paradoxe de la mort qui méne a la vie; le
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paradoxe de la souffrance qui meéne a la gloire; Ie_paradoxe de
I'insuccés et de la défaite qui meénent a la victoire.

Dieu sait que Kateri a fait I'expérience de la Croix: une
enfance d'orpheline; une vie de mauvaise santé; le ridicule, lg
mépris et la répulsion qu'elle inspirait a ses parents et a
ses compatriotes; la peine et le risque de quitter sa patrie
et de s'élancer vers l'inconnu et I'imprévu; le supplice de sa
terrible derniére maladie, qui lui enleva la vie quand les pre-
miers fruits de sa foi nouvellement découverte étaient sur le
point de fleurir. Pourtant, elle accepta ces épreuves et spuf-
frances patiemment et les supporta avec amour. Kateri ne
permit pas a ces croix de la décourager ou de_la vaincre, mais
elle y vit I'occasion de grandir, et saisit l'inspiration d’oeuvrer
de facon désintéressée a soulager la douleur et la souffrance
dans la vie d’autrui.

Par le temps qui court, alors que le principe du plaisir
domine notre société, et que le monde consacre beaucoup gie
temps, d'efforts et d’énergie a enlever la Croix du christianis-
me et & se dérober a des réalités et a des respons.abllltes
parfois dures d'une existence chrétienne mrie, Kateri _Tekak-
witha se dresse tel un exemple héroique de l'intégration du
mystére de la Croix a celui de la Résurrection de maniére a
honorer et glorifier Dieu et a garantir le service aimant de son

peuple.

Il nous faut accepter la réalité de la Croix dans notre vie
quotidienne. Non pas que nous devions devenir morbides ou
masochistes, et nous livrer a la souffrance pour la souffrance;
non pas méme que nous devions embrasser la pénitence et le
sacrifice volontaires, encore qu'ils puissent étre fort salutai-
res et peut-étre méme, dans notre Eglise post-conciliaire, trop
volontiers abandonnés comme spirituellement dépassés! Mais
nous devons reconnaitre que la Croix est inévitable dans nos
vies de chrétiens: que ce soit la douleur physique de la ma-
ladie et de l'infirmité; que ce soit la douleur psychique _de I'in-
compréhension, de l'injustice, de I'isolement, de la crainte ou
du rejet; que ce soit les petits agacements de la vie de chaque
jour comme les amis et les compagnons de travail indifférents,
les enfants querelleurs et les voisins ennuyeux, ou les chinoi-
series administratives ou nous nous embourbons tous; que ce
soit de plus graves problémes: la perte de son job, la mort
d’'un bien-aimé, une maladie sans issue, les doutes au sujet de
la foi et de la vocation, ou I'affaissement de I'esprit sacerdgtal.
Ce sont la des croix que nous devons porter avec le méme
esprit de patience et de confiance que montra le Christ en
portant sa croix, et Kateri en soutenant la sienne; nous devons
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croire, méme si nous ne comprenons pas le comment et le
pourquoi, que ces croix nous aideront a grandir comme per-
sonnes, qu'elles tourneront a l'avantage d'autrui et contri-
bueront a réaliser le plan divin débordant d’amour pour le salut
de tous les hommes.

Sa force d’ame

En second lieu, Kateri fut une femme d’une magnifique
force d'ame, d'une détermination inébranlable et d'une convic-
tion inaltérable. Une personne de moindre envergure aurait
peut-étre cédé aux pressions exercées sur elle de se confor-
mer & la culture dominante: accepter les plans de mariage
arrangés par ses parents adoptifs, étouffer la faim du Dieu des
chrétiens que I'Esprit-Saint avait si généreusement suscitée
dans son coeur; abandonner la poursuite d'une union plus
intime avec Dieu au profit de la paix et de la tranquillité domes-
tiques. Mais Kateri ne se laissait pas détourner; elle ne devien-
drait pas victime du respect humain; elle ne sacrifierait pas
ses principes ou ses convictions par opportunisme. Ne |'oubliez

pas, elle fit tout cela pratiquement sans aide ou encourage-
ment humain.

Quels merveilleux exemple et inspiration pour nous tous!
Nous vivons dans une culture qui va tellement & I'encontre de
nos traditions et convictions les plus chéres. Par exemple,
n'importe quel tour d’horizon sociologique contemporain révele
que les attitudes des catholiques américains au sujet des cas
critiques de morale tels l'avortement, le divorce, I'éthique
sexuelle, I'armement nucléaire, la peine de mort, le bien-étre
social, les phénoménes de consommation et de pauvreté, ne
différent pas de celles des non-affiliés a une religion quelcon-
que, ou des gens attachés a des traditions religieuses, qui |-
dessus ont des prises de position assez différentes des notres.

Souvent, en face de ces dures réalités nous devons nous
tenir sur la défensive, en d’autres mots on nous fait sentir que
nous sommes vieux jeu, ou divagateur a contre-pied de notre
temps, dociles a un enseignement qui ne dit plus rien & nos
contemporains.

Si tel est le cas pour nous tous en général, a plus forte
raison cela se vérifie-t-il pour nos jeunes d'aujourd’hui. On
exerce constamment des pressions sur nos adolescents et nos
jeunes adultes pour qu'ils se conforment aux derniéres modes,
lubies ou mouvements: les drogues, I'alcool, la philosophie la
plus récente, le nouvel art, I'expérience des cultes. On leur dit
de mille maniéres, avec et sans subtilité: “Vous devez mar-
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cher avec votre époque pour y réussir; vous devez transiger
et céder un peu si vous tenez a étre acceptés, populaires et
dignes de confiance.” On les encourage incessamment a rem-
placer la sollicitude par I'argent, la substance par la forme, le
moi par les choses, I'amour par le sexe. La quantité croissante
d'avortements, de grossesses illégitimes, de la maladie
vénérienne, de I'abus des drogues, du crime, de la délinquance
juvénile et de I'abandon de la pratique religieuse chez les jeu-
nes adolescents et les jeunes adultes révéle combien ces pres-
sions peuvent étre dévastatrices.

Aussi bien que nous, appelés a étre leurs maitres et les
modeles de leur vie, les jeunes ont besoin de se montrer forts
et courageux. Il nous faut étre les témoins a charge dfa’ la cul-
ture dominante et de la sagesse sans intelligence de I'époque.
Surtout, nous devons croire au fond de notre coeur que les
valeurs et idéaux chrétiens s'avérent possibles et accessibles
au milieu des rudes et sales tiraillements de la vie en cette
derniére partie du 20° siecle. Pourrions-nous avoir plus haute
inspiration que celle de Kateri et meilleur moqele ou c—_:xemple
qu’elle, qui presque seule, a défié les conventlons.somales dt_a
son temps et pris une décision consciencieuse radicale de sui-
vre ce Dieu qui se révélait & elle dans les circonstances les
plus difficiles et les plus inattendues?

. La priére dans sa vie

Troisiemement, enfin, Kateri était une priante d’envergure,
une femme qui saisissait constamment et en profondeur
I'amour du Seigneur pour elle et entretenait des rapports per-
sonnels croissants avec Lui. Comment expliquer autrement
que par sa vie de priére |'extraordinaire élan de sa foi?

Tout comme la priére a été la clef de la vie de Kat_eri,_e]le
doit aussi étre le fondement de la nétre, si affairée, si agitée,
si effrénée soit-elle.

Je mentionne cela et le souligne puisque de nos jours,
nous sommes fort activistes; nous sommes tellement portés
a nous plonger dans l'actualité, ou forcément poussés a agir
en notre faveur ou en celle des autres, que nous nous exemp-
tons souvent de la priére ou en faisons une deuxiéme ou troi-
siéme priorité de nos vies.

Pourtant, quelle erreur tragique nous commettons, car si
la priere est absente de notre vie, Dieu I'est aussi. Si nous ne
saisissons pas |'occasion de prier régulierement, quel que soit
le prétexte ou l'excuse, quelle que soit I'ampleur de nos pré-
occupations, a toutes fins pratiques nous sommes des athées.
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Autrement dit, si nous ne prions pas, nous ne savons pas qui
est le Seigneur ni de quel c6té Il nous appelle dans notre vie
de tous les jours. En outre, sans la priére dans notre vie, nous
sommes incapables de surmonter la multitude des aspects
frustrants, désagréables et parfois tout a fait incompréhensi-
bles de notre existence humaine, nous sommes incapables
d'apporter a ceux avec qui nous vivons et travaillons et a ceux

~que nous sommes appelés a servir I'amour du Seigneur que

nous avons rencontré et connu dans nos moments de priére et
de réflexion.

La nature et le style de notre priére, je crois, n'a relative-
ment que peu d'importance: qu'elle consiste dans la réflexion
sur les Ecritures ou dans la conversation tranquille, qu’elle
soit traditionnelle ou charismatique, qu’elle soit formulée ou
de libre allure. Ce qui est absolument essentiel, c'est que nous
priions et que nous le fassions fréquemment, puisque sans la
priére, notre vie sera spirituellement vide et notre ministére
aupres d'autrui, voué a la banqueroute. Karl Rahner, le théolo-
gien jésuite bien connu, affirmait derniérement que dans un
monde qui n'offre & peu prés plus d’appui institutionnel 2 la
religion organisée, les seuls chrétiens de I'avenir seront ceux
qui auront fait I'expérience de Dieu. Comme la vie de Kateri
le démontre si bien, la priére, peu importe la facon qu'on la
définisse, est le seul moyen d’acquérir cette expérience et de
conduire le monde & Lui.

Soyons donc, nous qui honorons Kateri ce soir, vraiment
enrichis, élevés et renouvelés par I'exemple de I'humble jeune
fille, le Lys des Agniers. Que cette célébration de sa béatifica-
tion nous rende vivement conscients des besoins de nos soeurs
et fréres indiens, qu'ont tellement exploités I'avarice person-
nelle et nationale, le paternalisme, le racisme et les promesses
violées. Pas de meilleure maniére d’honorer la mémoire de
Kateri qu’en pourvoyant au vivre des prétres, religieux et laics
qui travaillent dans les communautés indiennes, surtout en
secondant le Bureau américain des Indiens et en promettant
de nouveau de réparer les injustices endurées par les Amé-
rindiens afin qu’ils puissent golter les fruits de la vie, de la
liberté et de la poursuite du bonheur qui sont notre héritage
national. Enfin, prions que, dans un avenir prochain, la vie de
foi, d'amour et de service de Kateri soit reconnue et acclamée
par toute I'Eglise grace a sa future canonisation.
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Hommage d’une Iroquoise
a la Bienheureuse Kateri

KATERI ET LES INDIENS

Au début de la Liturgie, Sr Kateri Mitchell, S.S.A., direc-
trice de I'école indienne de Cornwall, Ont., explique, a titre
d’lroquoise, la signification de la nouvelle Bienheureuse pour
son peuple.

Dans la personne de la bienheureuse
Kateri Tekakwitha, Dieu nous a donné & nous,
Indiens, un don précieux, un trésor, qui
aujourd’hui est cause de notre joie, de notre
jubilation en cette féte qui commémore sa

‘ béatification du 22 juin dernier.

A i Aux terres incultes de la vallée de la
wy @ E Mohawk grandit un Lys qui devait apporter
Wi B J'espérance a un peuple opprimé et blessé.
Sr Kateri Mitchell, Dans le plan divin, I'honneur attribué a la
Dy nouvelle Bienheureuse par le Souverain Pon-
tife Jean-Paul Il est une bénédiction de Dieu sur les Amérin-
diens en méme temps qu'un appel du Grand Esprit désireux
de les animer spirituellement et de renouveler leur ferveur
-partout dans |’Amérique du Nord.

Nous voyons en Kateri une Indienne qui a mené une vie
chrétienne exemplaire dans le travail, la priére et dans |'accep-
tation de la souffrance, de la mauvaise santé et méme de la
méchanceté. Sa profonde spiritualité a fait d'elle |'apotre des
siens. Aujourd’hui nous reconnaissons et admirons sa recher-
che de perfection personnelle a la vraie source qui est Dieu,
sa dignité dans son courage a dire “oui’” 4 son Créateur, méme
quand Il a exigé d'elle de se tenir debout seule, au point de
quitter ceux qu'elle aimait ainsi que son pays afin d’étre fidéle
aux engagements de son baptéme.

Dans notre extréme bonheur nous sommes trés fiers de
Kateri Tekakwitha, qui ne vécut pas longtemps mais fut une
grande dame. Elle nous défie toujours, nous, les Indiens. Par
la voix de ceux qui ont médité sa conduite si parfaite et nous
communiquent leur enthousiasme, elle nous appelle avec pas-
sion a nous conformer a la foi de notre baptéme, a témoigner
sans relache notre joie de vivre intensément notre christianis-
me; elle nous invite & un amour sans cesse croissant et a la
recherche continuelle de la paix.

(Suite a la p. 26)
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Hommage d’'un homme d’affaires
a Kateri Tekakwitha

REPANDEZ SA DEVOTION!

M. Joseph O’Brien, chevalier de Malte de Cleveland
(Ohio), s’adresse au monde des affaires. Bienfaiteur insigne du
Centre Kateri, il a en plus défrayé la plus grande partie du codt
du tombeau ou reposent les restes de la Bienheureuse a
Caughnawaga.

En tant qu’homme d’affaires, je fus trés
honoré de l'invitation du P. Joseph McBride,
de révéler au public mon expérience avec la
Bienheureuse Kateri depuis quarante ans
ainsi que les réflexions inspirées par sa béati-
fication.

J'ignorais tout de sa magnifique histoire
quand en 1931, j'obtenais mon diplome 2a
I'Université John Carroll, au cours de la dé-
M. Joseph-T. O'Brien  Pr€ssion économique. Impossible alors de

quémander, d’emprunter ou de voler un
gagne-pain. J'eus la bonne fortune d’en décrocher un dans un
poste d'essence a $27,50 la semaine. J'étais loin d'étre satis-
fait, mais c'était encore ce qu'il y avait de mieux.

Aprés cing ans de travail en des conditions défavorables,
je me sentais fort déprimé jusqu’au jours ol une amie de ma
mere bien-aimée me présenta la Vierge indienne. La priére qui
implore son intercession m’intéressait, car elle était courte et
pertinente. J'ai donc commencé a lui demander d’intercéder
pour moi!

Les quarante années qui suivirent sont parsemées de gra-
ces spéciales, voire miraculeuses a peu de chose pres.

Opérateur d'un poste d’'essence, je fus bientét promu di-
recteur d'un superposte, et trés vite inspecteur de 28 postes.
Une nouvelle promotion m’'appliqua a la vente d’automobiles
aux nouveaux concessionnaires de voitures. Comme je visitais
I'un d’eux, il s'intéressa & moi et m'offrit une occasion d’entrer
dans les affaires. Le reste de cette histoire est presque un mi-
racle. Je n’avais jamais vendu de voitures et en sept ans et
demi, j'étais concessionnaire!

Pendant dix des douze derniéres années, j'étais président
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de la concession la plus importante de Cleveland ainsi que
d’'une autre dans la banlieue.

Ce qui m'est arrivé pendant mes années de dévotion
envers Kateri, — appelez-le comme vous voudrez — mais
pour moi, c'est un quasi-miracle.

Un jour ou l'autre, la Vierge Kateri a aidé chacun de vous.
Quant a moi, je dois toute ma réussite au Seigneur et a Kateri!
Voila pourquoi nous sommes ici.

Tous, témoignons a Dieu notre reconnaissance de cette
béatification; avec nos priéres d’actions de grace, implorons-
le de I'élever au rang des saints.

Je sais, et j'en suis sir que tout ce que vous demanderez
vous sera donné; sinon un miracle, du moins une grace trés
spéciale vous sera accordée. Je vous en supplie, s'il vous plait,
ne cessez pas de demander l'intercession de Kateri. En méme
temps, continuez de répandre sa dévotion parmi vos amis afin
que le jour de sa canonisation vienne au plus tot.

Prions “pour que cette petite amante de Jésus et de sa
croix soit bientdt élevée au rang des Saints par notre Mére la
sainte Eglise et nous attire plus vivement a l'imitation de son
innocence et de sa foi, par le méme Jésus-Christ Notre-
Seigneur!”

Kateri et les Indiens, suite

Grace au profond impact ressenti en nos coeurs par
I'exemple de sa piété, de sa charité, de sa bonté, de son cou-
rage héroique, de sa force d'ame, nous pouvons non seulement
nous réjouir d'avoir une Bienheureuse Kateri, mais surtout,
grandir en toutes ses vertus, et par le bon exemple, fleurir
comme notre Lys des Agniers, a la louange de Yaweh, a la face
de toutes les tribus et de toutes les nations.
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Hommage a Kateri d’un citoyen
d’Amsterdam (N. Y.)

PLUSIEURS HISTOIRES
DE LA CROIX

M. Thomas Constantino, président de la Compagnie Note-
worthy d’Amsterdam (N.Y.), comme citoyen éminent de la
vallée de la Mohawk, rend hommage a Kateri en rappelant qu’il
existe plusieurs histoires de la Croix.

L'histoire de nos Martyrs d'Auriesville et
celle de la Bienheureuse Kateri, c'est I'his-
toire de la croix qui continue. Il existe beau-
coup d'histoires de la croix. Au Nouveau
Monde et au début de I'’Amérique, c'est ici,
dans la vallée de la Mohawk, qu'elle s'est
renouvelée, par I'histoire des Martyyrs et
celle de la Bienheureuse Kateri.

M. Tom Constantino A I'époque ou moururent les premiers
chrétiens au Colisée de Rome, le mot d'ordre était “Le sang
des martyrs, semence de I'Eglise”. Le sang des martyrs de
I’Ancien Monde ne diffférait pas de celui des martyrs du
Nouveau Monde. Et ce fut ici, sur cette terre sanctifiée ou
nous sommes ce soir, que nos Martyrs |'ont versé. Il convient
donc que nous ayons ici ce Colisée symbolique et qu'Auries-
ville soit connue comme la terre des croix.

On m’a prié de vous adresser la parole comme un laic de
cette vallée. C'est pour moi un honneur et un privilége en cette
occasion mémorable, de vous parler comme un laic d’entre
vous, car Kateri fut I'une des votres — une laique. A cet égard,
peut-étre représente-t-elle la majorité. Mais Kateri fut aussi
une Indienne, et en ce sens elle représente la minorité.

Vous qui avez perdu vos parents ou qui, pour quelque
raison que ce soit, essuyez de cruelles persécutions, souvenez-
vous que Kateri a connu les mémes revers. Quant a vous qui
étes nés dans cette vallée, songez qu’elle fut I'une des votres.
Mais en plus, elle partit pour un pays lointain en vue d’aimer
Dieu comme elle I'entendait, de méme que plusieurs d'entre
vous étes venus ici, & la recherche d'une vie meilleure. Et si je
pense & Nosseigneurs, aux bons Péres et Soeurs dans la vie
religieuse, Kateri, comme eux, a fait son voeu de religion.
Ainsi, Kateri nous représente tous.
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Et nous voila réunis ce soir afin de remercier lg Dieu tout-
puissant des multiples bienfaits qu'll jugea bon c_ie_\ccorder a
notre vallée de la Mohawk. Dans sa sagesse infinie, Il nous
donna Kateri au début de cette ére nouvelle. Et comme nous
jetons un regard sur les années écoulées, nous voyons tels les
rayons d'une roue, les nombreuses graces spirituelles et tem-
porelles qui nous furent données. Ici, dans cette corbeille a
pain de I'’Amérique, ce fut le grand tournant de’ I? révolution
américaine. Un des grands triomphes des ingénieurs fut le
canal Erié, qui permit la mise en valeur de l'ouest du pays.
Ici, I'enseignement supérieur prit son essor avec le College
Union. Nos hommes de science développérent des merveilles
telles que la locomotive et le harnachement des forces éner-
gétiques. Tout cela nous aida & devenir la plus grande nation
du monde. Plus tard, quand le pays se trouva dansuune époque
troublée, on comprit qu’il fallait se ressourcer, et l. age dga I'éco-
logie vit le jour. Oh! quelle inspiration que d’avoir la Bienheu-
reuse Kateri, fille de la grande nature, avec son amour de la
terre et de la création sortie de la main de Dieu, pour nous
guider! Méme alors, elle était comme “ceI,Ie-gul-met_-tout‘-en-
ordre”. Elle a veillé sur nous, elle a donné l'impulsion a'la
religion, aux développements technologiques et au respect in-
dividuel de I'environnement.

Si vous le permettez, je voudrais conclure en m’élevant

_ jusqu’aux étoiles. N'est-il pas intéressant de savoir qu un.d_es’

enfants de cette vallée, le docteur Rocco Petrone, a dirigé

les efforts des Etats-Unis pour conquérir I'espace et placer un
homme sur la lune?

Nous voila donc rassemblés ici en train de rendre gréce
au Tout-Puissant. Nous nous souvenons des merveilleux éve-
nements qui ont eu lieu dans cette valylée dg la I_\/Iohqwk dgpu!s
le temps des Martyrs et de Kateri. N'oublions jamais qu il n'y
a pas de meilleure maniére de montrer notre gratitude qu’en

prenant soin d'agir toujours de fagon a ne pas étre indignes
des bienfaits du Seigneur. Merci.

“Il 'y a plusieurs histoires de la Croix...”

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme H. D. !
Ci-inclus dix dollars pour la cause de Kateri. Apres lui
avoir demandé d’intercéder avec moi pour que ma soeur
religieuse revienne a la santé apres une embolie pulmo-
naire avec phlébite, voila que la maladie est disparue et
que tout va trés bien. Comme merci a Kateri je remplis
ma promesse et vais continuer de la prier tous les jours.
(Montréal, Québec)
Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme A. B. !
J'avais promis une offrande de cinq dollars & la bonne
Kateri si elle m’obtenait la guérison d'un pied. J'ai appli-
qué son imagerelique et depuis je constate beaucoup
d’amélioration. J’envoie mon aumoéne immeédiatement,
pour héter la guérison compléte et lui prouver ma grande
confiance en elle. (Ville Saint-Laurent, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle M. L. !

J'avais promis a Kateri que si mon terrible mal d’oreil-
les disparaissait aprés ma neuvaine, je ferais une offran-
de a son oeuvre. Et voici qu’au dollar qui doit servir a
mon réabonnement, j'ajoute cinq dollars pour la cause
de la Bienheureuse que je remercie de tout coeur. Je ne
manque pas de prier pour qu’elle soit reconnue sainte au
plus tot! (Maniwaki, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme L. L. !

Ci-inclus cinqg dollars. Le sourire de Kateri sur mes jours
m'a obtenu le changement de comportement de mon fils
avec sa mere et le succeés dans ses études universitaires.
J'ai l'espoir maintenant que son amie se servira de son
jugement dans sa maniére d’agir avec lui ainsi qu’avec la
famille. (Richmond, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme D. F. !

J'envoie cing dollars a la cause de Kateri car elle m’a
obtenu une grande faveur par son intercession. Je lui
avais demandé de me trouver un homme qui me convien-
drait {>0ur me remarier. Je suis sire qu’elle a fait un bon
travail, car celui que j'ai marié, est plus 4gé que moi,
mais nous nous aimons beaucoup l'un l'autre. Je suis
trés heureuse et je n'oublierai jamais Kateri dans ma
priere. Je vous écris en anglais car mon francais est pau-
vre, mais je veux que cette grande faveur paraisse dans la
revue francaise et vous suis reconnaissante de me l'accor-
der. (New Liskeard, Ontario)

(Dans vos lettres & Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)

29




d¢ Le sourire de Kateri sur vos jours, Mlle J. C. !

Je viens remercier Kateri de m’avoir fait trouver une
chambre a prix modique ou je suis tres heureuse. Car je
suis étudiante et dois payer mon cours dans une école
privée, donc je ne peux donner davantage. Et maintenant
j’ai besoin que vous priiez avec moi pour que la Bienheu-
reuse m’obtienne un grand succes. Merci de votre secours.

(Saint-Barthélemy, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme Y. A. !

Cisinclus vingt dollars pour remplir une promesse faite
par mon mari avant que Dieu le rappelle a Lui, le 4 de ce
mois. Sa demande a sCirement été exaucée puisqu'il n'a
pas trop souffert et qu'il a été résigné jusqu'a la fin,
acceptant le terrible cancer des poumons. Qu'il repose en
paix tout prés du bon Dieu! (Montréal, Québec)

Le sourire de Kateri sur vos jours, Mme R.-A. L. !

J’ai promis dix dollars 4 Kateri si ma fille et mon gendre
réussissaient a bien tenir leur terrain de camping cet
été. Tout a bien fonctionné malgré une température sou-
vent peu favorable. Merci a Kateri. Je vous demande
'aide de vos prieres pour nous obtenir une faveur encore
bien plus importante: la régularisation du mariage dans
une famille que j’aime beaucoup et que je voudrais voir
sur la route qui conduit au Ciel. Que Kateri y voie au
plus tét: une mort accidentelle guette chacun de nous!
Et leurs petits et beaux enfants, qui leur fera aimer le
bon Dieu pour vrai? (Rouyn, Québec)

Le sourire de Kaetri sur vos jours, Mme E. B. !
J’avais perdu un certificat et je craignais de l'avoir dé-
truit par erreur. J’étais trés inquiete, car j'en avais abso-
lument besoin. J’ai alors tout remis entre les mains de
notre cheére Bienheureuse. Je lui dis: “Tu es treés puis-
sante sur le coeur de Dieu, veux-tu te charger de cette
affaire que je te confie. Tu sais mieux que moi comment
arranger les choses. Je sais que tu vas en parler a notre
Jésus que tu as tant aimé quand tu étais sur la terre, et
je suis convaincue que tout va bien se passer. Je ferai
une aumdne pour avancer la cause de ta canonisation”.
Eh bien! Tout s’est arrangé a2 ma satisfaction sans méme
d’allusion au certificat perdu. En remerciement a notre
Bienheureuse, voici vingt-cinq dollars pour sa cause.
(Montréal, Québec)

(Dans vos lettres a Kateri, soyez concrets, ne ménagez pas les détails.)
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Pourquoi lire

L'HEROIQUE INDIENNE
KATERI TEKAKWITHA

par le P. Henri Béchard, S.J.

vice-postulateur?

C’est la meilleure introduction a la vie intime

de la Bienheureuse Kateri Tekakwitha.

Cette toute récente réimpression: $8,50

Ajoutez $1,50 et vous recevrez en plus Le Jour de I'Indien
de Thomas-Edmond Giroux, un volume de 416 pp. Seul, ce
travail se vend $6,00.
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Les cartes

de condoléances “Kateri”

J

Une lettre du vice-postulateur avisera la famille éprouvée de Iinscription du défunt
dans I’Association Kateri-Tekakwitha, pour qui:

La boite de douze cartes: $2. Chaque inscription dans I’Association Kateri-Tekakwitha

pour un défunt: $2 par année. J

bons motifs A loccasion du décés d'un parent ou ami, vous n‘avez
d’en avoir toujours qu’a apposer votre signature & l‘une de ces cartes et &
une bofte 'expédier aux parents du défunt.

sous la main :

1. on offre une grande-messe chaque semaine & la Mission Saint-Frangois-
Xavier;

2. le vice-postulateur a une intention chaque jour au mémento de sa

3. s'ouvre le trésor de toutes les messes offertes chaque mois pour les
bienfaiteurs de la Compagnie de Jésus;

4. est assurée la participation aux bonnes oeuvres des Jésuites;
5. le vice-postulateur offre lui-méme une messe le lundi de chaque semaine.

Ecrire au Centre Kateri, C.P. 70, & Caughnawaga (Québec)
JOL 1BO.

VOS INTENTIONS

3

et

Spirituelles Temporelles
[0 Amour du Bon Dieu ] Emploi
[] Conversion [] Santé
[ Paix de I'ame [J] Logement

[ Résignation dans les épreuves [ Aide matérielle

[] Paix dans la famille [0 Accouchement réussi
[J Vocations [ Bons amis

[] Fidéles défunts [J Succeés dans les études
[] Bienheureuse mort ] Paix sur la terre

[] Obéissance au Saint-Pére

Attres-Antentions . st ity i di e b b on SRRl el

LE PREMIER JUIN, SERONT ADRESSEES AU P.
ANTOINE ROUSSOS, S.J., TOUTES VOS INTENTIONS.
POUR VOUS, IL CELEBRERA SOLENNELLEMENT NEUF
MESSES DANS L'IMPRESSIONNANTE LITURGIE BYZAN-
TINE A BETHLEEM EN TERRE SAINTE.

(AUCUNE OFFRANDE N'EST EXIGEE.)
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PELERINAGE AU SANCTUAIRE
DE KATERI

On rappelle aux amis de Kateri que le sanctuaire ol repo-
sent ses restes est aussi la Mission Saint-Frangois-Xavier sur
la réserve indienne de Kahnawaké (Caughnawaga). La Mission
est une vraie paroisse ou se célebre I'office divin ordinaire.
Il en-a été ainsi depuis 1668. Les activités paroissiales prennent
le pas sur celles du Sanctuaire, ce qui ne cause que de rares et
imprévisibles difficultés. Il se peut de temps en temps qu'une
messe des défunts doive étre célébrée a une heure retenue
par un groupe de pélerins. En ce cas, le directeur du péleri-
nage sera averti a |'avance.

® Messes paroissiales ordinaires:
En semaine: 9het19h
Le dimanche: 8 h-9h30-10h30 - 12h15

Les pélerins peuvent assister a n'importe laquelle de ces
messes.

® Messes extraordinaires

Sauf le dimanche matin, pour des groupes de vingt ou
plus, un prétre de la Mission est disponible, a condition qu'on
en fasse la demande auparavant.

Tout prétre qui accompagne un groupe de pélerins peut
offrir le Saint Sacrifice n'importe quand, sauf aux heures des
messes réguliéres. Si possible, avertir d’avance les Péres de la
Mission, pour éviter les délais et les complications.
® Autobus touristiques. Pendant la belle saison, les autobus
des touristes font halte au sanctuaire vers la fin de |'aprés-

midi, mais il n'y a pas de quoi incommoder les pélerins outre
mesure.

INDICATIONS POUR SE RENDRE A LA RESERVE ET
AU SANCTUAIRE

La réserve se trouve sur la rive sud du Saint-Laurent, vis-
a-vis de I'lle de Montréal, plus précisément face & Lachine et
La Salle. Le village de Kahnawaké (Caughnawaga) se trouve
immédiatement a droite de la descente sud du Pont Mercier.
1. Les voyageurs qui viennent de I'ile de Montréal procédent
par l'autoroute 20, dans la direction est ou ouest qui les

conduit jusqu'au pont. La signalisation “PONT MERCIER" appa-
raitra bientot.
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La route 138 passe aussi sur le pont.

2. A la descente du pont, tournez a droite et prenez |'entrée
a la signalisation “CAUGHNAWAGA" bien indiquée. Une fois
engagés, continuez jusqu'au fleuve, tournez ensuite a droite
et vous serez bient6t a 'église.

3. Les voyageurs au sud-est du Saint-Laurent devront prendre
la grand’route 132 ouest. (Voir le paragraphe suivant: numéro
4)

4. Les automobilistes, venant de I'Etat de New York rejoin-
dront 'autoroute 87 qui traverse plusieurs Etats. Au Canada,
elle devient I'autoroute 15 qu'il faut prendre. Avant de parvenir
au Saint-Laurent, prendre la 132 et rouler vers |l'ouest. Bient6t
apparaitra la signalisation “CAUGHNAWAGA". Apres avoir
passé sous le tunnnel, suivre la signalisation “H" jusqu'a
|'église.

5. Venant de I'Ontario et de l'ouest du Canada, on peut pren-
dre la route 401 ou la route 417. Au Québec, I’Autoroute 401 de-
vient 20. Plus a I'est, la signalisation conduira jusqu'au pont
Mercier. (Tenir compte ensuite des renseignements du para-
graphe 2). L’autoroute 417, au Québec, devient |'autoroute 40.
Sortir a2 la MONTEE SAINT-JEAN a Pointe-Claire. Il faut alors
virer vers le sud jusqu'a l'autoroute 20 est. (Mémes indica-
tions ensuite qu'en venant par |'autoroute 401 ci-dessus.)

6. Dernier avis pratique pour trouver I'église:

L'église est située au bord du fleuve. En entrant au village,
suivre la direction du fleuve. Au milieu du village, en prenant
le chemin le plus prés du fleuve, on aboutit a I'église.

* Notes d’intéréts

1. Le terrain de I'église-sanctuaire est celui de I'ancien fort
Saint-Louis. Le presbytére fut érigé en 1717 et les murs du fort
en 1725. La présente église remonte a 1845.

2. Actuellement, au printemps 1981, il n’y a guére de restau-
rants ni d'auberges dans le voisinage du Sanctuaire.

Chateauguay Automobile, Inc.

Pontiac - Buick - Cadillac - Trucks G. M. C.
234, rue Principale, Chiteauguay Center (Quebec) Tel.: 692-6795

Caisse populaire de I'lmmaculée-Conception
1685 EST, RUE RACHEL

MONTREAL
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MME OU MLLE & LE CODE

3

INDIQUER M.

S.V.P.

VOICI DES ABONNEMENTS (LE MIEN D'ABORD)
A KATERI :

(2)

(3

(4) NOM

(5) NOM

A MOINS D'AVIS CONTRAIRE AVERTIR LES NOUVEAUX ABONNES
ENVOI DE
ADRESSE

A titre gratuit, veuillez inscrire un parent ou ami décédé “Sous I'égide
de Suzanne Tegananokoa” (un nom seulement pour cing abonnements). Dés

qu’il y aura deux cents défunts d’inscrits, j'offrirai cent messes pour le
repos de leur ame, H.B.

Nom du défunt M.




	Image1
	Image2
	Image3
	Image4
	Image5
	Image6
	Image7
	Image8
	Image9
	Image10
	Image11
	Image12
	Image13
	Image14
	Image15
	Image16
	Image17
	Image18

